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TC-PG 10/E5

1 kW (1.36 PS) 680 W (max. 800 W)

63.5 cm3 1x230V ~ 50 Hz MIXTURE 1:40
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THIS WAY UP

MIXTURE 1:40

2-STROKE ENGINE

€ 1. Stabiler 2-Takt Benzinmotor.
2. Eine 230-V-Steckdose, an der
Gerate mit einer Leistung bis 680
Watt (kurzeitig bis zu 800 Watt)
betrieben werden kdnnen. 3. Zum
Schutz des Stromerzeugers wird
eine Steckdose im Uberlastungs-
fall automatisch abgeschaltet.
4. Ein stabiler Rahmen schutzt
das Gerat vor grolReren Bescha-
digungen und bietet zwei Griffe
fur den einfachen Transport. 5.
Stabile und vibrationsdampfende
Standful3e. @ 1. Sturdy 2-stroke
petrol engine. 2. 230 V socket for
connecting tools with a rating
of up to 800 W. 3. To protect the

CLASSIC| TC-PG 10/E5

--230 V ~ SOCKET

generator, a plug socket will be
switched off automatically in the
event of an overload. 4. A sturdy
frame protects the tool against
major damage and provides two
handle for easy transport. 5. Sta-
ble and vibration-absorbing legs.
@ 1. Moteur essence stable a
deux temps 2. Prise électrique
230V pour brancher des appareils
jusqu’a 800 watts. 3. Pour proté-
ger le générateur de courant, une
prise de courant est automati-
quement coupée en cas de sur-
charge. 4. Un cadre stable protége
I'appareil des endommagements
séveres et est doté de deux poi-

e

630 W PROTECTIVE
max. 800 W FRAME

PROGEGTION

gnées pour faciliter le transport.
5. Pieds d'appui stables et amor-
tissant les vibrations. @B 1. Stabi-
le motore benzina a 2 tempi. 2.
Presa di corrente da 230V a cui si
possono collegare apparecchi fino
a 800 Watt. 3. In caso di sovracca-
rico viene disinserita automatica-
mente una presa per proteggere
il generatore di corrente. 4. Un te-
laio stabile protegge I'apparecchio
da danni consistenti e dispone
di due maniglie per un trasporto
semplice. 5. Basi di appoggio sta-
bili e antivibranti. @ 1. Estable
motor de gasolina de 2 tiempos.
2. Toma de corriente de 230V a la
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gue se pueden conectar aparatos
de hasta 800 vatios. 3. Para pro-
teger el generador eléctrico, una
toma de corriente se apaga auto-
maticamente en caso de sobrecar-
ga. 4. Un bastidor estable protege
el aparato contra dafios mayores
y presenta dos asas para facilitar
el transporte. 5. Patas de apoyo
estables y amortiguadoras. @ 1.
HazeXHbl ABYXTAaKTHbIN 6eH-
31IHOBbLIV ABUraTenb. 2. Po3eTka
230 B, K KOTOPOM MOXHO MOAK/HO-
YaTb YCTPOWCTBA MOLLHOCTbIO A0
800 BT. 3. lnA 3aLmnTbl 3NeKTpun-
4eCcKoro reHepartopa po3eTka
aBTOMAaTUYeCKn OTKJIoUYaeTCs B
cnydae neperpysku. 4. lNpoyHasd
pamMa 3awmuiaeT yCTPONCTBO OT
CyLWeCcTBeHHbIX NOBPeXAeHN
N OCHalWleHa ABYMS PYKOATKA-
MW ANSA NMPOCTOThI NepeHoCKN. 5.
YcTonyvBble onopbl, racsiiue Bu-
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6paunn. B 1. Stabil 2-takts ben-
sinmotor. 2. 230V - stickuttag for
anslutning av maskiner upp till
800 W. 3. For att skydda strom-
generatorn kopplas ett stickuttag
ifran automatiskt vid dverbelast-
ning. 4. En stabil ram skyddar ge-
neratorn mot stérre skador och
erbjuder tva handtag for enkel
transport. 5. Stabila och vibrat-
ionsdampande stod. @ 1. Solid-
ny dwusuwowy silnik benzynowy.
2. Gniazdo wtykowe 230V, do kto-
rego mozna podtgczy¢ urzgdzenia
o mocy do 800 W. 3. Aby chroni¢
generator prgdotworczy w przy-
padku przecigzenia gniazdko jest
automatyczne odtgczane. 4. Sta-
bilna rama chroni urzgdzenie
przed wiekszymi uszkodzeniami i
posiada dwa uchwyty utatwiajgce
transport. 5. Stabilne, redukujgce
wibracje stopki.
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